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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2026/...

ze dne 11. biezna 2026,

kterou se méni smérnice 2014/32/EU,
pokud jde o mérici systémy pro dobijeci zarizeni elektrickych vozidel
a vydejni stojany stlaceného plynu a elektroméry, plynoméry

a méridla tepelné energie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 UK. vést. C, C/2025/1192, 21.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1 192/0i.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. unora 2026 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 26. tnora 2026.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Jednim z cilti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU3 je zajistit fungovani
vnitiniho trhu, pokud jde o métidla. Podle ¢lanku 6 uvedené smérnice musi métidla
spadajici do oblasti jeji ptisobnosti splitovat zakladni pozadavky stanovené v priloze I a

v ptislusnych zvlastnich ptilohdch uvedené smérnice pro jednotlivé druhy métidel.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci
pravnich predpisti ¢lenskych statl tykajicich se dodavani métidel na trh (Ut. vést. L 96,
29.3.2014, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/32/07).
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Oblast ptisobnosti a souvisejici zakladni pozadavky, na které se smérnice 2014/32/EU
vztahuje, byly stanoveny smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/22/ES#, pticemz
smérnice 2014/32/EU je jejim prepracovanym znénim. Technické pozadavky zistaly beze
zmény po vice nez 20 let. Mezitim se na trhu objevila nova métidla, ktera nespadaji do
oblasti ptisobnosti smérnice 2014/32/EU. Tyka se to zejména méficich systému pro
dobijeci zatizeni elektrickych vozidel (EVSE) a méficich systémi pro vydejni stojany
stlaceného plynu, které jsou diilezité pro uspésny rozvoj ¢isté mobility. Smérnice
2014/32/EU navic nestanovi pozadavky pro métidla tepelné energie pro chladici zatizeni.
Navic smérnice 2014/32/EU v souvislosti s elektroméry a plynoméry dostatecnym
zpusobem neupravuje vyuzivani stejnosmérného proudu, vodiku nebo dalsich topnych
plynt, které lze pouzit jako alternativy k tradi€néj$im topnym plynlim, ani neumoziuje
plné€ vyuzit inteligentni méteni, které hraje diileZitou roli pti dosahovani cilti Unie v oblasti
klimatu. Proto je vhodné cilené zménit jak oblast ptisobnosti smérnice 2014/32/EU, tak
zékladni pozadavky stanovené v pfilohach uvedené smérnice s cilem zohlednit
technologicky pokrok. Uvadéni méfidel na trh by mélo byt feSeno systematicky

a komplexné prostfednictvim celkové revize smérnice 2014/32/EU, véetné revize piilohy
I a zvlastnich ptiloh pro jednotlivé druhy métidel, jako je ptiloha III tykajici se vodoméra,

s cilem ptizpusobit stavajici ramec Unie technologickému pokroku.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/22/ES ze dne 31. biezna 2004 o méfticich
pristrojich (Uf. vést. L 135, 30.4.2004, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/22/0j).
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3)

(4)

©)

(6)

(7

®)

Ptilohy I, IV, V a VI smérnice 2014/32/EU by mély byt zménény, protoZe jiz nejsou
technologicky neutralni a nestanovuji zékladni pozadavky odpovidajici novym

technologiim, které poskytuji lepsi ochranu spotiebiteli.

Ptiloha I smérnice 2014/32/EU by mé¢la byt zménéna tak, aby zohlediiovala zavadéni
inteligentnich plynomért a elektromérii a novych métidel v novych zvlastnich ptilohach

vénovanych jednotlivym druhiim meétidel.

Ptiloha IV smérnice 2014/32/EU by méla byt zménéna tak, aby zohlediiovala rostouci
vyuzivani vodiku a dalSich topnych plynt, které¢ 1ze pouzit jako alternativu k tradicnéjSim

topnym plyniim, a zavadéni inteligentnich plynoméri.

Ptiloha V smérnice 2014/32/EU by méla byt zménéna tak, aby zohlediiovala zavadéni
inteligentnich elektromért a aktualizovala uvedenou smérnici, pokud jde o stejnosmérné

elektroméry.

Do smérnice 2014/32/EU by méla byt vlozena nova piiloha, ktera by fesila potiebu
harmonizovanych zékladnich pozadavkl na méfici systémy pro EVSE, bez ohledu na
jejich zamyslené pouZiti, pficemz je tieba zajistit, aby nebyly uklddany povinnosti

vyZzadujici dovybaveni stavajicich nabijecich stanic.

Ptiloha VI smérnice 2014/32/EU by méla byt zménéna tak, aby zahrnovala métidla tepelné
energie pro oblast chlazeni, aby se vyloucila potieba dodate¢né certifikace téchto méfidel

na vnitrostatni arovni.
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9) Zvysené pouzivani stlaenych plynd, napt. vodiku a zemniho plynu, vyZzaduje vloZeni nové
ptilohy smérnice 2014/32/EU, pokud jde o méfici systémy pro vydejni stojany stlacené¢ho
plynu, pfiemz je tfeba zajistit, aby nebyly ukladany povinnosti vyzadujici dovybaveni

stavajicich vydejnich stojanii stlaceného plynu.

(10) Jelikoz cile této smérnice, totiz zajistit, aby métidla na vnitinim trhu spliiovala pozadavky,
pokud jde o stanoveni vysoké urovné ochrany vetejnych zajmi, kterou stanovi tato
smérnice, a zaroven zarucit fungovani vnitiniho trhu, nemuze byt dosazeno uspokojivé
Clenskymi staty, ale spise jej, z divodu jeho rozsahu a t¢inkl, mtize byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, smi Unie pfijmout opatfeni v souladu se zadsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku neptekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

tohoto cile.
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(1)

(12)

Aby mohly hospodatské subjekty dodavat zasoby méfidel, kterd jsou v souladu se smérnici
2014/32/EU, je nezbytné stanovit rozumnd piechodné opatieni, kterd umozni dodévani na
trh a uvadéni do provozu méiidel, ktera jiz byla uvedena na trh v souladu s uvedenou
smérnici pied datem pouzitelnosti vnitrostatnich opatieni provadéjicich tuto smérnici. Dale
by méla byt zavedena zvlastni prechodné opatieni, kterd hospodaiskym subjektim umozni
pfipravit se na uplatiiovani harmonizovanych pozadavkl na méfici systémy pro EVSE

a méfici systémy pro vydejni stojany stlaceného plynu.

Aby se zabranilo jakémukoliv zpozdéni pti zavadéni metidel po datu pouzitelnosti této
smérnice, je dalezité, aby byl ke dni pouzitelnosti této smérnice k dispozici dostate¢ny
pocet subjektli posuzovani shody, které jsou opravnény provadét posuzovani shody pii
uplatnéni novych pozadavki na métidla a které tudiz byly odpovidajicim zpiisobem
oznameny Komisi. Ze stejného diivodu by tyto ozndmené subjekty mély mit moznost
vydavat certifikaty pro métidla vymezena ve zvlastnich ptilohéch pro jednotlivé druhy

meéftidel, tedy ptilohdch I, Il a V této smérnice, pied datem pouzitelnosti této smérnice.
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(13) Aby méli vyrobci dostatek casu ptizpusobit své vyrobky zdkladnim pozadavkim
stanovenym v pfilohdch této smérnice, je nezbytné stanovit rozumné ptechodné opatteni,
ktera umozni dodavani na trh a uvadéni do provozu méiidel, kterd byla uvedena na trh
v souladu s vnitrostatnimi certifikaty nebo pro néz byl certifikat vydan podle smérnice
2014/32/EU pted dnem pouzitelnosti vnitrostatnich opatfeni provadéjicich tuto smérnici
a ktera budou ode dne vstupu této smérnice v platnost spadat do oblasti plisobnosti

smérnice 2014/32/EU.
(14) Smérnice 2014/32/EU by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:
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Clanek 1

Smérnice 2014/32/EU se méni takto:

1) v ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1. Tato smérnice se vztahuje na métidla vymezena ve zvlastnich piilohach pro

jednotlivé druhy méfidel, coz jsou piilohy III az XII (,,zvlaStni ptfilohy pro jednotlivé
druhy métidel*), a sice pro vodoméry (MI-001), plynoméry a piepocitavace (MI-
002), elektroméry k méfeni ¢inné energie (MI-003), métici systémy pro dobijeci
zafizeni elektrickych vozidel (EVSE) (MI-011), méftidla tepelné energie (MI-004),
méfici systémy pro kontinualni a dynamické méteni mnozstvi kapalin jinych nez
voda (MI-005), méfici systémy pro vydejni stojany stlaceného plynu (MI-012), vahy
s automatickou ¢innosti (MI-006), taxametry (MI-007), ztélesnéné miry (MI-008),
métidla pro méfeni rozméri (MI-009) a analyzatory vyfukovych plynt (MI-010).*

2) ptiloha I se méni v souladu s ptilohou I této smérnice.

3) ptiloha IV se méni v souladu s ptilohou II této smérnice.

4) ptiloha V se méni v souladu s ptilohou III této smérnice.

5) znéni obsazené v piiloze IV této smérnice se vklada jako ptiloha Va.

6) ptiloha VI se méni v souladu s ptilohou V této smérnice.

7 znéni obsazené v ptiloze VI této smérnice se vklada jako ptiloha VIla.
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Clanek 2

Odchylné od ¢l. 7 odst. 2 smérnice 2014/32/EU nesméji ¢lenské staty branit dodavani na
trh a uvadéni do provozu méfidel, ktera jsou ve shod¢ s uvedenou smeérnici ke dni ... [jeden
den pfede dnem vstupu této pozméenujici smérnice v platnost] a ktera byla uvedena na trh

pred ... [30 mésici ode dne vstupu této pozménujici smernice v platnost].

Odchylné od ¢l. 7 odst. 2 smérnice 2014/32/EU nesm¢ji ¢lenské staty branit dodavani na
trh a uvadéni do provozu méfidel vymezenych v ptilohach Va a VIla uvedené smérnice ve
znéni ze dne ... [datum vstupu této pozménujici smérnice v platnost], ktera jsou v souladu
s vnitrostatnim pravem clenského statu a ktera byla uvedena na trh pied ... [4 roky ode dne

vstupu této pozménujici smérnice v platnost].

Odchylné od ¢l. 7 odst. 2 smérnice 2014/32/EU zlstavaji certifikaty tykajici se méftidel,
které pted ... [30 mésicti ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost] spadaji do
oblasti ptisobnosti uvedené smérnice ve znéni ze dne... [datum vstupu této pozméenujici
smérnice v platnost], bez ohledu na to, zda jsou tyto certifikaty vydany podle
vnitrostatniho prava, kterym se provadi smérnice 2014/32/EU, nebo podle jiného
vnitrostatniho prava, platné az do uplynuti jejich platnosti a v kazdém ptipadé ne déle nez

do ... [12 let ode dne vstupu této pozmenujici smérnice v platnost].
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Clanek 3

1. Clenské staty do ... [dva roky ode dne vstupu této pozméfujici smérnice v platnost]
piijmou a zvetejni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlen€ o

nich uvédomi Komisi.

Pouziji tyto ptedpisy ode dne ... [30 mésicti ode dne vstupu této pozméiujici smérnice

v platnost].

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi,

které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
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Clanek 4

Odchylné od smérnice 2014/32/EU subjekty posuzovani shody, které jsou v souladu s uvedenou
smérnici ve znéni ze dne... [datum vstupu této pozméenujici smérnice v platnost], mohou byt
oznameny v souladu s uvedenou smérnici ve znéni ze dne [datum vstupu této pozméiujici smérnice
v platnost] pted ... [datum pouzitelnosti této pozménujici smérnice]. Tyto ozndmené subjekty
mohou provadét postupy posuzovani shody stanovené v uvedené smérnici ve znéni ze dne ...
[datum vstupu této pozménujici smérnice v platnost] a vydavat certifikaty pro méfidla vymezena

v ptilohach II, III a V této smérnice v souladu s uvedenou smérnici ve znéni ze dne... [datum vstupu

této pozméiujici smérnice v platnost] pred [datum pouzitelnosti této pozménujici smérnice].

Clanek 5

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament
predsedkynée

Clanek 6

Za Radu
predseda/predsedkynée

PE-CONS 58/1/25 REV 1
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PRILOHA I
Piiloha I smérnice 2014/32/EU se méni takto:

1) v ¢asti ,,DEFINICE* v sedmém tadku druhém sloupci tabulky se tfeti odrazka nahrazuje

timto:

»— vSechny strany transakce pfijimaji vysledek méfeni v daném Case a na daném miste;
odchyln¢ od toho u méficich systémi pro dobijeci zatizeni elektrickych vozidel
(EVSE) a u méficich systému pro vydejni stojany stlacené¢ho plynu vSechny strany

transakce pfijimaji vysledek méteni v okamziku, kdy je méfeni ukonceno.*;
2) &ast ,ZAKLADNI POZADAVKY* se méni takto:
a)  bod 10.2 se nahrazuje timto:

,»10.2. Indikace vysledku méfeni musi byt zietelnd a jednoznacné a doplnéna
znaCkami a napisy, které jsou nezbytné pro informovani uzivatele
o vyznamnosti vysledku. Za normalnich podminek pouziti musi byt vysledek
snadno Citelny. Mohou byt uvedeny i dalsi indikace za ptedpokladu, ze je neni
mozné zamé&nit s metrologicky kontrolovanymi indikacemi. Kromé toho musi
byt u plynomért a elektromérii, méficich systému pro EVSE a méficich
systémt pro vydejni stojany stlaceného plynu indikace vysledku chranény pted

nahodnym smazanim nebo zménou.*;
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b)

vklada se novy bod, ktery zni:

,»10.6. Odchyln¢ od bodt 10.1 a 10.5 plati pro plynoméry a elektroméry nasledujici:

Indikace vysledku méfeni a dalsi tidaje relevantni pro tento vysledek jsou

pristupné bez pouziti nastroji jednim nebo vice z téchto zplisobi:
a)  metrologicky kontrolovana mistni indikac¢ni jednotka, tisk nebo zdznam;
b)  vzdalena indikacni jednotka.

Odchylné od bodt 10.1. a 10.5. plati pro méfici systémy pro EVSE a méfici

systémy pro vydejni stojany stlaceného plynu nasledujici:

Indikace vysledku méteni a dalsi udaje relevantni pro tento vysledek jsou

ptistupné bez pouziti néstrojii jednim nebo vice z téchto zplsobu:
a)  metrologicky kontrolovana mistni indikac¢ni jednotka, tisk nebo zdznam;
b)  vzdalend indika¢ni jednotka nebo

c)  zafizeni spotifebitele nebo koncového uzivatele.
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Vysledek méteni uvedeny v tomto bod¢ musi byt mozné zpétné vysledovat
k métidlu pod metrologickou kontrolou. Pokud by doslo k manipulaci, musi

zpusob zabezpeceni poskytnout o této manipulaci ditkaz.

Indikovany vysledek méfeni ptipadné slouzi jako zaklad pro stanoveni ceny

k zaplaceni.*
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PRILOHA II
Ptiloha IV smérnice 2014/32/EU se méni takto:
1) nazev se nahrazuje timto:
,PLYNOMERY A PREPOCITAVACE (MI-002)*;
2) prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,,Piislusné pozadavky stanovené v ptiloze I, zvlastni pozadavky stanovené v této ptiloze
a postupy posuzovani shody stanovené v této ptiloze se vztahuji na plynoméry
a prepocitavace definované v této piiloze a uréené pro pouziti v oblasti bydleni, obchodu a

lehkého primyslu.*;
3) v ¢asti ,, DEFINICE* se tabulka méni takto:
a) v prvnim fadku se druhy sloupec nahrazuje timto:

,,M¢tidlo navrzené k méfeni a k zajiSténi zaznamenavani a indikace mnozstvi
(objemu nebo hmotnosti) topného plynu, které jim proteklo, a ptipadné mnozstvi

jeho energie.*;
b)  ve druhém fadku se prvni sloupec nahrazuje timto:

,Prepocitava¢ mnozstvi plynu®;
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c) doplnuji se nové fadky, které znéji:

»Zatizeni pro stanoveni spalného
tepla plynu

Ptistroj pfipojeny nebo integrovany k
prepocitavaci energie, jenz stanovuje
spalné teplo plynu, ktery timto
pfistrojem prosel.

Prepocitavac energie

Zatizeni, které pfepocitdva namétené
mnozstvi na energii pomoci hmotnosti
nebo objemu za zakladnich podminek
a spalného tepla.

Spalné teplo

Mnozstvi tepla, které se uvolni uplnym
spalenim urcitého mnozstvi plynu

s kyslikem tak, ze tlak p1, pfi kterém
reakce probiha, zlstane konstantni

a vSechny produkty spalovani se vrati
na stejnou teplotu t1, ktera se rovna
teploté reaktantdl, pfi¢emz vSechny tyto
produkty jsou v plynném stavu

s vyjimkou vody, ktera pfi t|
zkondenzuje do kapalného stavu.*;
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4) cast I se meni takto:

a)  bod 1.1. se nahrazuje timto:
,»1.1. Rozsah priitoku plynu musi spliiovat alespoii tyto podminky:
Ttida Qmax/ Qmin Qmax/ Qt Qr/ Qmax
1,5 > 150 > 10 1,2
1,0 >10 >5 1,2
Pokud ma plynomér vice rozsahti pratoku zavislych na pouziti plynu, musi byt
tyto rozsahy prutokti uvedeny na plynoméru spolu s jasnym popisem pouziti
plynu.*;
b)  vbod¢ 3.1.1 se navéti nahrazuje timto:
,Elektromagnetické ruSeni mize ovlivnit plynomér, piepocitavac nebo zatizeni pro
stanoveni spalného tepla plynu jen do t€ miry, ze:*;
c) v bodé 6 se doplnuje novy pododstavec, ktery zni:

,»Mnozstvi energie musi byt indikovano v joulech nebo ve watthodinach nebo jejich

dekadickych nasobcich.*;
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5) cast II se méni takto:

a)

b)

nazev se nahrazuje timto:

L, ZVLASTNI POZADAVKY
PREPOCITAVACE;

prvni a druhy odstavec se nahrazuji timto:
,Prepocitavac tvori podsestavu, pokud je spolu s métidlem, se kterym je slucitelny.

Pro ptepocitavac plati zékladni pozadavky pro plynomér, pokud jsou pouzitelné.

Krom¢ toho plati pozadavky stanovené v bodech 7 az 9.%;
bod 8 se nahrazuje timto:
,,\Nejvétsi dovolena chyba (MPE) pro piepocditavace mnozstvi plynu

— 0,5 % pti teploté okoli 20 °C £ 3 °C, vlhkosti okolniho prostfedi 60 % + 15 %,

pfi jmenovitych hodnotach napajeciho zdroje,
— 0,7 % pro teplotni prepocitavace pii stanovenych pracovnich podminkéch,

— 1 % pro jiné pfepocitavace pii stanovenych pracovnich podminkach.
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Poznamka:

Chyby plynoméru a ptipadné zafizeni pro stanoveni spalného tepla plynu se neberou

v avahu.

U piepocitavace nesmi dochazet ke zneuzivani MPE ani k systematickému

zvyhodnovani jedné ze stran.®;

d)  vklada se novy bod, ktery zni:
,»3a. Nejvétsi dovolena chyba (MPE) pro prepocditavace energie
MPE pro ptepocet energie se rovna 0,05 %.*
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6) vklada se nova cast Ila, kterd zni:
,CAST Ila

ZVLASTNI POZADAVKY
ZARIZENI PRO STANOVENI SPALNEHO TEPLA PLYNU

Zatizeni pro stanoveni spalného tepla plynu zasila mistné nebo dalkové signaly do

pfepocitavace energie.

Pro zafizeni pro stanoveni spalného tepla plynu plati zakladni pozadavky pro plynoméry,

pokud jsou pouzitelné. Kromé¢ nich plati pozadavky stanovené v bodech 9a az 9f.
9a. Zakladni podminky pro prepocitavané veliiny

Vyrobce uvede nasledujici udaje:

— rozsah chemického sloZeni plynu,

— zakladni podminky pro spalné teplo a prepocitdvand mnozstvi.
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Ob. Nejvétsi dovolena chyba (MPE)

Ttida 0,5 1,0

Nejvétsi dovolena chyba | 0,5 % 1,0 %
(MPE)

U zafizeni pro stanoveni spalného tepla plynu nesmi dochazet ke zneuzivani MPE

ani k systematickému zvyhodiovani jedné ze stran.
9c. Pripustny vliv ruseni
Hodnota kritické zmény odpovida vyssi hodnoté ze dvou nasledujicich hodnot:
—  pétina velikosti MPE pro spalné teplo plynu,
—  dvadilky stupnice zafizeni pro stanoveni spalného tepla plynu.
9d. Stalost

Po provedenti ptislusné zkousky stalosti, pficemz je tfeba vzit v tvahu dobu trvani

zkousky predpokladanou vyrobcem, musi byt splnéna nasledujici kritéria:

— zména vysledku méfeni po dokonceni zkousSky stélosti vzhledem

k pocatecnimu vysledku méteni nesmi byt vétsi nez polovina velikosti MPE a

—  chyba indikace po dokonc¢eni zkousky stalosti nesmi byt vétsi nez MPE.
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9e.

of.

Pouzitelnost

Zatizeni pro stanoveni spalného tepla plynu musi byt schopno zaznamenat, ze
pracuje mimo pracovni rozsahy stanovené vyrobcem, a pro presnost méfeni

zaznamena:

a)  zeudaj o spalném teple plynu neni relevantni, a

b)  Ze zafizeni pro stanoveni spalného tepla plynu pracuje mimo pracovni rozsah.
Jednotky

Spalné teplo se uvadi v joulech nebo watthodinach nebo jejich dekadickych

nasobcich na jednotku hmotnosti nebo objemu za zadkladnich podminek.*
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PRILOHA III

Piiloha V smérnice 2014/32/EU se méni takto:

1) ¢ast ,,DEFINICE® se méni takto:

a)

naveéti se nahrazuje timto:

,Elektromér k méfeni ¢inné energie je piistroj ureny k méteni a k zajisténi
zaznamenavani a indikace ¢inné elektrické energie spotiebované v elektrickém

obvodu nebo pienasené mezi obvody.*;

b)  tabulka se méni takto:
1)  treti a ¢tvrty fadek se nahrazuji timto:
Hlst | = nejmensi stanovend hodnota proudu I, pfi niz elektromér
zaznamenava ¢innou elektrickou energii; a, pouze u stfidavého
proudu, rovnéz pii uciniku rovném 1 (u vicefazovych méficich
systémil se symetrickou zatézi);
Imin | = hodnota proudu I, nad kterou lezi chyba elektroméru v mezich MPE;
a, pouze u stfidavého proudu, rovnéz u vicetazovych meéticich
systémil jen se symetrickou zatézi;*
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i1)  devaty a jedenacty fadek se nahrazuji timto:

”f

kmitocet napéti privadéného do elektroméru, pouze u sttidavych
elektroméru;

| = stanoveny referencni kmitocet, pouze u stfidavych elektroméri;

PF | = ucinik = cos@ = cosinus fazového rozdilu ¢ mezi I a U, pouze

o

u stfidavych elektroméra.*

2) &ast ,,ZVLASTNI POZADAVKY* se méni takto:

a)

v bod¢€ 2 se posledni dva odstavce nahrazuji timto:

,Elektromér musi spliiovat pozadavky na MPE v pracovnich rozsazich, které jsou

uvedeny v tabulce 2.

U stfidavych elektromért jsou rozsahy napéti, kmito¢tu a ti¢iniku alesponl

nasledujici:

- 0,9UnsU<1,1-Uy;

— 0,98f,<f< 1,026

— 0,5 induktivni <PF <1 a 0,8 kapacitni < PF < 1.

U stejnosmérnych elektromérti musi byt rozsah napéti, ktery I1ze elektromérem méfit,

cvwr
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b)

d)

v bodé¢ 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud elektromér pracuje za stanovenych pracovnich podminek, nesméji chyby

v procentech prekroc¢it mezni hodnoty uvedené v tabulce 2.%;
v bodé€ 3 se tabulka 2 méni takto:
1)  ve tfetim fadku se paty sloupec nahrazuje timto:
,»pod —25 °C nebo nad +55 °C*;
i1)  paty fadek se nahrazuje timto:

»Jednofazovy elektromér; vicefazovy elektromér se symetrickou zatézi;

stejnosmérny elektromér*;
v bodé¢ 4.1 se prvni a druhy odstavec nahrazuji timto:

,Protoze jsou elektroméry piimo piipojeny k elektrickému zdroji a proud je také
jednou z métenych veli¢in, pouziva se pro elektroméry specialni elektromagnetické

prostiedi.

Elektromér musi vyhovovat elektromagnetickému prostiedi tfidy E2 v ptipadé
sttidavych 1 stejnosmérnych elektromérli a musi spliiovat i dal$i pozadavky

stanovené v bodech 4.2 a 4.3.%;

PE-CONS 58/1/25 REV 1 3

PRILOHA IIT

CS



e) vbodé4.2. se tabulka 3 méni takto:
1)  tfeti fadek, prvni sloupec se nahrazuje timto:
,»Obraceny sled fazi u stfidavych elektroméra*;
i1) v patém radku se prvni sloupec nahrazuje timto:
,Harmonické v proudovych obvodech (2) pouze u stfidavych elektroméri*;

iil) v Sestém fadku se prvni sloupec nahrazuje timto:

,,Stejnosmérna slozka a harmonické v proudovém obvodu (?) pouze

¢,

u stiidavych elektroméra®;
f)  body 5.4 a 5.5 se nahrazuji timto:
,»J.4. Chod naprazdno

JestliZe se na elektromér ptivede napéti a proudové obvody jsou bez proudu,

nesmi elektromér zaznamenavat elektrickou energii.
5.5. Nab¢h

Elektromér musi zacit zaznamenavat a pokracovat v zaznamenavani energie pii
rychlosti zmény energie rovnajici se sou¢inu nejmensiho napéti v ramci

stanovenych pracovnich podminek a hodnoty Is:.*.
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PRILOHA IV

,PRILOHA Va
MERICI SYSTEMY PRO DOBIJECI ZARIZENT ELEKTRICKYCH VOZIDEL (MI-011)

Ptislusné zakladni pozadavky ptilohy I, zvlastni pozadavky této ptilohy a postupy posuzovani

shody stanovené v této ptiloze se vztahuji na méfici systémy pro EVSE.
DEFINICE

Me¢éficim systémem pro EVSE se rozumi systém, ktery zahrnuje vSechny ptislusné metrologické
funkce souvisejici s (obousmérnym) vodivym pienosem ¢inné elektrické energie mezi EVSE (napf.
nabijecimi stanicemi pro elektricka vozidla) a elektrickymi vozidly (jako jsou motorova vozidla,

lokomotivy, lodé, plavidla a letadla) v urcitém pifenosovém bodé.
Tyto méfici systémy se nepovazuji za métidla dodavek v distribuéni siti ve smyslu ptilohy L.

Metrologické funkce v méficim systému pro EVSE mohou byt rovnéZ zajiStovany elektromérem
k méfeni ¢inné energie, u n¢hoz byl Gspésné dokoncen postup posuzovani shody v souladu
s ptilohou V této smérnice. Vysledek tohoto posouzeni shody se zohledni pfi posuzovani shody

méficiho systému pro EVSE, jak je stanoveno v této ptiloze.
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elektricky proud protékajici méficim systémem pro
EVSE v pfenosovém bod¢;

Lt

nejmensi stanovena hodnota proudu I, pii niz méfici
systém pro EVSE zaznamenava elektrickou energii; a,
pouze u sttidavého proudu, rovnéz pii uciniku rovném 1
(u vicefazovych méficich systémil se symetrickou
zateézi);

Imin

hodnota proudu I, nad kterou lezi chyba v mezich
zékladnich nejvétsich dovolenych chyb (BMPE); a,
pouze u sttidavého proudu, rovnéz u vicefazovych
meéficich systémul se symetrickou zateézi;

hodnota proudu I, nad kterou lezi chyba v mezich
nejmensi BMPE odpovidajici oznaceni tfidy méficiho
systému pro EVSE;

maximalni hodnota proudu I, pro kterou chyba
elektroméru lezi v mezich BMPE;

u stiidavého proudu efektivni hodnota elektrického
napéti ptivadéného méficim systémem pro EVSE nebo
do tohoto sytému v pfenosovém bod¢; u stejnosmérného
proudu hodnota elektrického napéti privadéného do
nebo z méticiho systému pro EVSE v pfenosovém bodg;

Us

stanoven¢ (stanovena) referencni napéti;

pouze u sttidavych méfticich systémi kmitocet napéti
pfivadéného méficim systémem pro EVSE nebo do
tohoto systému;

fn

pouze u stfidavych meéficich systémi stanoveny
referen¢ni kmitocet;

PF

pouze u stfidavych méficich systémi: G€inik = cose =
cosinus thlu fazového posunu ¢ mezi I a U;
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harmonicka pouze u sttidavych méficich systémii: ¢ast signalu, jehoz
kmitocet je celo¢iselnym nasobkem zakladniho
kmitoctu napajeciho napéti méticiho systému pro
EVSE, pticemz zakladni kmitocet je obecné referencni
kmitocet fy;

d pouze u sttidavych meéticich systémil: Cinitel zkresleni,
ktery je pomérem efektivni hodnoty obsahu
harmonickych slozek k efektivni hodnoté zdkladniho
¢lenu a ktery se rovna celkovému harmonickému
zkresleni pfi pouziti zakladniho ¢lenu jako referenéni
hodnoty;

Nejmensi minimalni namétené mnozstvi energie dodané v ramci
odmér transakce, pro kterou vyrobce uvadi, ze méfici systém
(MMQ) pro EVSE splni MPE méficiho systému pro tfidu
presnosti EVSE;
Ptenosovy bod, ve kterém je elektrické vozidlo ptipojeno
bod k méficimu systému pro EVSE;
kriticka porucha zafizeni, je-li vystaveno ruseni, pii némz se
porucha zda, ze zatizeni funguje spravné, avSak pravné
relevantni udaje jsou nespravné nebo posun chyby
piekracuje posun stanoveny pii zkouSkach;
Zakladni krajni hodnoty chyby (indikace) méficiho systému pro
nejvetsi EVSE pfti zmén¢ proudu (u stfidavého i stejnosmérného
dovolena EVSE) a napéti (u stejnosmérného EVSE) se méni
chyba v intervalech danych stanovenymi pracovnimi
(BMPE) podminkami, pokud toto EVSE jinak pracuje za
referencnich podminek.
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ZVLASTNI POZADAVKY
1. Presnost

Vyrobce musi stanovit tfidu méticiho systému pro EVSE. Ttidy jsou oznaceny jako tiida

A,BaC.
Ptesnost se urcuje v pienosovém bodé.

Pokud je energie prendsend v prenosovém bod¢ ve formé stejnosmérného proudu, je
meéifenou veli¢inou energie stejnosmérného proudu; pokud je energie prenasena v
pfenosovém bod¢ ve formé stfidavého proudu, je méfenou veli¢inou ¢innd energie

stiidavého proudu.

Pro ucely ptilohy I se celkova MPE stanovi jako druha odmocnina souctu druhych mocnin

BMPE a dovolenych posunti chyb pii zménach kmitoctu, napéti a teploty.
2. Stanovené pracovni podminky

Vyrobce uvede stanovené pracovni podminky méticiho systému pro EVSE, zejména
hodnoty f, Uy, Ist, Imin, Iir @ Imax, rozsah teplot a u stejnosmérnych méficich systému také

rozsah vystupniho napé&ti.
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Pro stanovené hodnoty proudu musi méfici systém pro EVSE spliiovat podminky uvedené

v tabulce 1.
Tabulka 1
Trida A Tiida B Tiida C
Ist S 0,05 X Itr S 0,04 X Itr S 0,04 X Itr
Imin S 0,5 X Itr S 0,5 X Itr S 0,3 X Itr
Imax ZIOXItr ZIOXItr ZIOXItr

Mg¢ftici systém pro EVSE musi spliiovat pozadavky na BMPE v rozsazich napéti, kmitoctu

a uciniku, které jsou uvedeny v tabulce 2.

Pro stfidavé meéfici systémy:

a)  rozsahy napéti, kmitoctu a ti€¢iniku musi byt alespon:

1) 0,9-Un<U<1,1'Uy

i) 0,98 <f< 1,026

iii) PF>0.,9;

b)  méfici systém pro EVSE musi spravné fungovat, pokud je zkresleni dobijeciho

napéti mensi nez 10 % a zkresleni proudové zatéZze mensi nez 3 % u vSech indexi

harmonickych slozek,

¢) nejmensi odmér (MMQ) je: MMQ < 0,1 kWh.
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Pro stejnosmérné méfici systémy plati nasledujici:

(a) Rozsah vystupniho napéti, ktery mtize méfici systém pro EVSE méfit, se pohybuje

cvwr

(b) rozsah nejmensiho odméru (MMQ) je: MMQ < 1 kWh.
3. BMPE

Pokud se proud (u sttidavych i stejnosmérnych EVSE) a napéti (u stejnosmeérnych EVSE)
meéni v intervalech danych stanovenymi pracovnimi podminkami a pokud méfici systém
pro EVSE jinak pracuje za referen¢nich podminek, nesméji chyby v procentech piekrocit

mezni hodnoty uvedené v tabulce 2 pro specifikované oznaceni tiidy.

Tabulka 2
BMPE v procentech pfi referencnich podminkach a pii
definovanych Grovnich proudové zatéze
Proud Uginik (pouze pro A (2 %) B (1 %) C (0,5 %)
stiidavy proud)
It < I < Imin >0,9 + 25 + 15 + 10
IminS I < Itr > 0,9 + 2,5 + 1,5 + 1
Itr S I < Imax > 0,9 :t 2 :|: 1 :l: 0,5

U meéficiho systému pro EVSE nesmi dochézet ke zneuzivani BMPE ani k systematickému

zvyhodnovani jedné ze stran.
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4. Provozni pozadavky

Pro méfici systémy pro EVSE vcetné¢ kabelu s konektorem mezi bodem, kde se energie
meéii, a pienosovym bodem (déle jen ,,kabel s konektorem®), musi platit jedno z

nasledujicich:

a)  kabel s konektorem neni vymeénitelny a je zajistén vhodnou technickou plombou

nebo

b)  pokud ma byt kabel s konektorem vymeénitelny pti zaplombovaném meéficim systému

pro EVSE, musi byt:

— v prislusném posouzeni shody méticiho systému pro EVSE oznacen jako
vymeénitelny a na méficim systému pro EVSE musi byt uvedeny vlastnosti

kompatibilnich kabelti s konektory;

— oznacen informacemi o svych vlastnostech a opatien jedine¢nou identifikaci;

timto ozna¢enim musi byt opatfeny také jeho nahradni ¢asti; a

—  oddélen¢ zapecetén tak, aby vymeéna nevyzadovala pfistup k metrologicky

zapeceténym ¢astem meficiho systému pro EVSE ani jejich poSkozeni.

Vymeéna kabelu s konektorem nesmi ovlivnit metrologické vlastnosti méficiho systému pro

EVSE.
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5. Piipustné vlivy

5.1. Obecné
Meéfici systém pro EVSE musi byt navrzen a vyroben tak, aby pii pasobeni rusivych vlivla
nedochazelo ke kritickym porucham a aby posuny chyb nepfesahovaly hodnoty stanovené
v bodech 5.2 a 5.3.
Pokud existuje predvidatelné vysoké nebezpeci vyskytu blesku nebo prevladaji nadzemni
elektrické rozvodné sité, musi byt metrologické vlastnosti méticiho systému pro EVSE
ochranény.

5.2. Viiv rusent
V ptipadé vyskytu ruseni musi byt pravné relevantni udaje spravné nebo posun chyby
méteni nesmi piekro€it 1,0 BMPE, 1 kdyzZ se zda, Ze méfici systém pro EVSE funguje
spravné. PferuSeni fungovani neptedstavuje kritickou poruchu. V piipad¢ preruseni
transakce v disledku ruseni musi nastat n¢ktera z nasledujicich moznosti:
a)  transakce se ukon¢i, jakmile dojde k ruSeni; nebo
b)  transakce pokracuje, jakmile je ruSeni odstranéno.
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5.3. Vliv oviliviwjicich velicin

Pokud je proudova zatéz udrzovéana konstantni v bod¢ v rdmci jmenovitého pracovniho

rozsahu, pficemz méfici systém pro EVSE jinak pracuje za referencnich podminek,

a pokud se jakakoli jednotliva ovliviiujici veli¢ina méni z hodnoty za referencnich

podminek na krajni hodnoty stanovené v tabulkach 3 a 4, musi byt zména chyby takova,

aby dodatecna procentuélni chyba nebyla mimo hodnoty pro posun chyby uvedené

v tabulkach 3 a 4. Méfici systém pro EVSE musi fungovat i po dokonceni kazd¢ z téchto

zkousek.

Tabulka 3

Ovliviujici
veli¢ina

Proud

Mezni hodnoty teplotniho koeficientu (%/K)
pro méfici systém pro EVSE tiidy

A (2 %)

B (1 %)

C (0,5 %)

Typ proudu

Teplotni
koeficient ¢

v libovolném
intervalu
teplotniho
rozsahu, ktery
neni mensi
nez 15 K

a vetsi nez

23 K (i)

Ly < T< Imax

+0,1

+0,05

+0,03

Stiidavy
a stejnosmérn
y proud
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Tabulka 4

Ovliviyjici Hodnota Proud | Nejvétsi ptipustny posun chyby (%) pro | Typ proudu
veli¢ina méfici systém pro EVSE tiidy
A (2 %) B (1 %) C (0,5 %)
Ohfev vlastni Trvaly Imax +1 +0,5 +0,25 Stiidavy
spottebou proud pfi a stejnosme
Imax rny proud
Vedenim §ifend | 2 kHz—-150 | [ <I< [£3 +2 +2 Stiidavy
ruseni, nizky kHz Iinax a stejnosmé
kmitocet rny proud
Nepfretrzita 200mTve |Ix<I< [£3 +1,5 +0,75 Stiidavy
(stejnosmernd) | vzdalenosti | Imax a stejnosme
magneticka 30 mm od rny proud
indukce povrchu
vnéjsiho plivodu | magnetické
ho jadra
Magnetické pole | 400 A/m [<I< [ £25 +13 +0,5 Sttidavy
(stfidavy proud, Iimax a stejnosme
sitovy kmitocet) rny proud
vngjsiho pivodu
(ii)
Vyzatovana, f=80 MHz
radiofrekvencni —6 000 Stiidavy
a elektromagneti MHz, I <I< qavy
, . . +3 +2 +1 a stejnosmé
cké pole intenzita Imax 9 proud
pole <10 yp
V/m
Vedenim Sitend | £f=0,15 [p<I< | £3 +2 +1 Stiidavy
ruSeni MHz - 80 Iinax a stejnosmé
indukovana MHz, rny proud
vysokofrekven¢ | amplituda <
nimi poli (i1) 10V
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Ovliviwyjici Hodnota Proud | Nejvétsi ptipustny posun chyby (%) pro | Typ proudu
veli¢ina méfici systém pro EVSE tiidy
A (2 %) B (1 %) C (0,5 %)
Provoz Pomocna I« <I< | £0,7 +0,3 +0,15 Stiidavy
pomocnych zafizeni Imax a stejnosme
zafizeni provozovan rny proud
asl=1Iy
a Imax
Kolisani napéti | 0,9 xUpaz |[x<I< |1 +0,7 +0,2 Stiidavy
(i1) 1,1 x Imax proud
nejvyssi Uy
Zmény kmitoctu | Kazda fo+ | Io<I< | +£0,8 +0,5 +0,2 Stiidavy
sité (i1) 2% Linax proud
Harmonické d<5%1I I <I< | £1 +0,6 +0,3 Sttidavy
slozk;vf o 4<10%U Iinax proud
v napétovych
a proudovych
obvodech (ii)
Obraceny sled Jakékoli [ <I< [£1,)5 +1,5 +0,1 Stiidavy
fazi (pouze dvé Imax proud
sttidavy 3fazovy | zaménéné
proud) (ii) faze
Poznamky k tabulce:

1)  V pfipadé méficiho systému pro EVSE s elektromérem k méteni ¢inné energie,

u n¢hoz byl tspésné dokoncen postup posuzovani shody v souladu s ptilohou V této

smérnice, mize byt teplotni zkouSka omezena na kontrolu spravné funkce pii

krajnich teplotach pfedpokladanych v krytu méficiho systému pro EVSE.
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i1)  Nevyzaduje se pro méftici systém pro EVSE s elektromérem k méfeni ¢inné energie,
u né¢hoz byl Gspésné dokoncen postup posuzovani shody v souladu s ptilohou V této
smérnice, pokud specifikace splituji nebo piekracuji specifikace tiidy piesnosti

stanoven¢ vyrobcem.
6. Jednotky

Nameétena elektricka energie musi byt zobrazovana v kilowatthodinach nebo jejich

dekadickych nasobcich.
7. Uvedeni do provozu

Clenské staty zajisti, aby podle zamysleného pouziti byly stanoveny piedpokladané
a predvidatelné praktické pracovni podminky, konkrétné stanovené pracovni podminky,

aby byl méfici systém pro EVSE vhodny pro dané pouziti.
POSUZOVANI SHODY
Postupy posuzovani shody zminéné v ¢lanku 17, které vyrobce mtze zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo G nebo H1.“
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PRILOHA V
Pfiloha VI smérnice 2014/32/EU se méni takto:
1) ¢ast ,,DEFINICE® se méni takto:

a)  prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,Me¢fidlo tepelné energie je métidlo navrzené pro méteni energie, ktera je tepelnym

okruhem ve vyméniku tepelné energie absorbovana (pfi chlazeni), nebo pfedavana

(pfi1 ohfevu) za pouziti kapaliny nazyvané nosna kapalina tepelné energie.

b)  V tabulce se ¢tvrty fadek nahrazuje timto:

,»A0 =

teplotni rozdil 8in — Oout,
pti¢emz plati A6 >0
pro ohifev a AB <0 pro
chlazeni®;
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2) &ast ,,ZVLASTNI POZADAVKY* se méni takto:
a)  bod 1.1. se nahrazuje timto:
,,1.1. pro teplotu kapaliny: Omax, Omin,
— pro teplotni rozdily: ABmax, ABmin, pii t€chto omezenich:

ABmax / ABmin >10
s vyjimkou chladicich aplikaci;
ABnin je celé ¢islo v rozmezi od 1 K do 10 K*;

b)  bod 1.3. se nahrazuje timto:

,»1.3. pro prutoky kapaliny: gs, qp, qi, pfi¢emz hodnoty qp a qi podléha;ji

nasledujicimu omezeni: qp / q; > 5.
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PRILOHA VI

,PRILOHA VIla

MERICI SYSTEMY PRO VYDEJNI STOJANY STLACENEHO PLYNU (MI-012)

Ptislusné pozadavky ptilohy I, zvlastni pozadavky této ptilohy a postupy posuzovani shody

stanovené v této priloze se vztahuji na méfici systémy urcené pro kontinuédlni a dynamické méfeni

mnozstvi (hmotnosti a pfipadné energie) stla¢ené¢ho plynu (CG).

Tyto méfici systémy se nepovazuji za méfidla dodavek v distribucni siti ve smyslu ptilohy I.

DEFINICE
Me¢fidlo Meéfidlo navrzené pro kontinudlni méfeni a k zajisténi zaznamenani
a indikace mnozstvi plynu protékajiciho méficim prevodnikem
v uzavieném a zcela zaplnéném potrubi za podminek méteni.
Pocitadlo Cast meftidla, ktera pfijima vystupni signaly z méficich pfevodnikia

a ptipadné z pfipojenych métidel a indikuje vysledky méfenti.

Pfipojené métidlo

Mg¢tidlo pfipojené k pocitadlu pro méfeni urcitych veli¢in, které jsou
charakteristické pro dany plyn, s cilem provést korekci nebo
pfepocitani.

Piepocitavac

Cast pogitadla, ktera s ohledem na vlastnosti plynu automaticky
pfevadi hmotnost plynu na mnoZstvi dodané nebo piijaté energie.
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Meéfici systém

Systém, ktery kromé samotného métidla obsahuje také pienosovy bod,
plynové potrubi a vSechna zafizeni nezbytna k zajisténi spravného
meéieni nebo urcend ke zjednoduseni méficich Cinnosti.

Vydejni stojan
stlaceného plynu

Systém uréené pro dopliiovani stlaceného plynného paliva do
dopravnich prostredkii(naptiklad motorovych vozidel, lokomotiv,
lodi, plavidel a letadel).

Ptenosovy bod Fyzické misto, kde je plyn definovéan jako dodany nebo pfijaty.
Samoobsluzné Uspotadani, které umoznuje zdkaznikovi pouzivat méfici systém k
usporadani ziskavani plynu urceného pro jeho vlastni pouziti.

Samoobsluzné zafizeni

Zvlastni zatizeni, které je soucasti samoobsluzného uspotfadani
a které umoziuje ¢innost jednoho nebo vice méficich systému
v samoobsluzném uspofradani.

Nejmensi odmér
(-,MMQ*)

Nejmensi mnozstvi plynu, pro které je méfeni v daném meéticim
systému metrologicky pfijatelné.

Piim4 indikace

Indikace hmotnosti a pfipadné energie odpovidajici méfené veli¢ing,
kterou je métidlo schopno fyzikalné méfit.

Poznamka:

Ptimou indikaci Ize pomoci ptepocitavace pievést na indikaci jiné
veli¢iny.

Ptrerusitelny Meéfici systém lze povazovat za prerusitelny, jestlize proudéni plynu
1ze snadno a rychle zastavit.
Nepfterusitelny Mc¢fici systém lze povaZovat za nepierusitelny, jestlize proudéni

plynu nelze snadno a rychle zastavit.

Rozsah priutoku

Rozsah mezi minimalnim priitokem (Qmin) @ maximalnim pritokem

(Qmax).
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ZVLASTNI POZADAVKY

1.1.

1.2.

1.3.

Stanovené pracovni podminky

Vyrobce musi pro méfici systém urcit stanovené pracovni podminky, zejména:
Rozsah pritoku

Rozsah prutoku musi splitovat néasledujici podminky:

a)  rozsah prutoku méficiho systému musi byt v mezich rozsahu pritoku kazdého jeho

prvku, zejména pak meftidla; a
b)  pomér mezi maximalnim a minimalnim priitokem nesmi byt mensi nez 10.

Vlastnosti plynu, ktery ma byt pfistrojem méfen, uvedenim nazvu, druhu nebo

nasledujicich relevantnich charakteristik tohoto plynu, jako jsou:
a)  rozsah teplot;

b)  rozsah tlaku;

c)  spalné teplo plynu;

d)  charakter a vlastnosti méfeného plynu.

Jmenovitou hodnotu stfidavého napdjeciho napéti nebo mezni hodnoty stejnosmérného

napajeciho napéti.
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2. Klasifikace presnosti a MPE

2.1. MPE pro uvadéni namétenych nebo piepoctenych mnozstvi prevedenych v ptenosovém

bod¢ je uvedena v tabulce 1.

Tabulka 1

Typ systémil pro méfeni stlacené¢ho

Ttida ptesnosti (MPE [% namétfené

plynu

plynu hodnoty])
Systémy pro méieni stlaceného vodiku | 2,0
Ostatni systémy pro méfeni stlaceného | 1,5

MPE pro MMQ se rovné dvojnasobku hodnoty uvedené v tabulce 1.

2.2. Hodnota MMQ méficiho systému ma tvar 1 x 10", 2 x 10", nebo 5 % 10" povolenych

jednotek hmotnosti nebo energie, kde n je kladné nebo zaporné celé ¢islo nebo nula.

Hodnota MMQ musi spliiovat podminky pouziti méticiho systému; az na vyjimecné

ptipady se méfici systém nesmi pouZzivat pro méfeni mnozstvi mensich nez je hodnota

MMQ.

2.3. U méficiho systému nesmi dochazet ke zneuZivani MPE ani k systematickému

zvyhodnovani jedné ze stran.
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3. Nejvétsi pripustny vliv ruseni
3.1. Elektromagnetické ruseni miize ovlivnit méfici systém jen do té€ miry, ze:
a)  zmeéna vysledku méfeni neni vétsi nez hodnota kritické zmény podle bodu 3.2;

b) indikovany udaj vysledku méteni vykazuje okamzitou odchylku, kterou nelze
vysvétlit, zaznamenat nebo odeslat jako vysledek méteni; vedle toho v piipade
prerusitelnych systéma miiZe tato situace také znamenat, Ze nebude mozné provadét

meéfeni; nebo

c) zména vysledku méfeni je vEtsi nez hodnota kritické zmény podle bodu 3.2, pficemz
v tomto ptipad¢ méfici systém musi umoznit obnoveni vysledku méfeni provedeného

bezprostiedné pied vyskytem hodnoty kritické zmény a musi prerusit pritok.
3.2. Hodnota kritické zmény odpovida vétsi hodnoté z nasledujicich hodnot:
— 10 % MPE;

— 3 % MMQ); v ptipad¢ vypadku hlavniho zdroje energie se hodnota kritické zmény
zvysi o 5 % MMQ.
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4. Stalost

U systému vybavenych métidly s pohyblivymi ¢astmi musi byt po provedeni ptislusné
zkousky stalosti, pficemz je tieba vzit v tvahu dobu trvani zkousky predpokladanou

vyrobcem, splnéno nasledujici kritérium:

zména vysledku méfeni po dokonceni zkousky stalosti vzhledem k pocatecnimu vysledku
méteni nesmi byt vétsi nez dveé pétiny MPE.

5. Pouzitelnost

5.1. Pro kaZzdou métenou veli¢inu vztahujici se ke stejnému méteni musi platit, Ze indikované
udaje a ptipadné vytisky poskytované riiznymi zatizenimi, véetné téch zafrizeni, ktera jsou

soucasti samoobsluzného usporadani, musi mit stejny dilek stupnice a vysledky se nesmi

vzajemné liSit.
Dilek stupnice méficiho systému pro stlaceny plyn nesmi piekrocit 1,5 % MMQ.

5.2. Me¢étené mnozstvi za obvyklych podminek pouziti nesmi byt mozné odvést jinam, aniz by

to bylo okamzité zfejmé.

5.3. Bé&hem zahtivani méticiho systému stlaceného plynu nesmi byt mozné provadét Zadna

meéfeni.
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54. Meridla urcena pro primy prodej

5.4.1. Megrici systém pro ptimy prodej musi byt vybaven prostiedky pro vynulovani indikacni
jednotky.
Béhem plnéni nesmi byt mozné odvadeét meéreny plyn mimo meétidlo.

5.4.2. Indikace mnozstvi, na némz je zaloZena transakce, musi trvat az do okamziku, nez vSechny
strany transakce pfijmou vysledek méfeni.

5.4.3. Megéfici systémy pro pfimy prodej musi byt pierusitelné.

5.4.4. Meéfici systémy pro piimy prodej indikuji vysledky méteni v jednotkach hmotnosti
a pfipadn¢ energie.

5.5. Doplikové pozadavky na indikaci

5.5.1.  Béhem méfeni nesmi byt mozné vynulovat indikacni jednotky méficich systémii.

5.5.2.  Zahjjeni nového méteni musi byt znemoznéno, dokud indikaéni jednotka neni vynulovéna.

5.5.3. Jestlize je méfici systém vybaven indika¢ni jednotkou ukazujici cenu, nesmi byt rozdil
mezi zobrazenou cenou a cenou vypoctenou z ceny za jednotku a indikovaného mnozstvi
vétsi nez nejmensi meénova jednotka. Tento rozdil vSak nemusi byt mensi, nez je nejmensi
penézni hodnota.
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6. Selhani napajeciho zdroje

Me¢fici systém musi byt bud’ vybaven zaloznim zdrojem, ktery zajisti provadéni vSech
meéficich funkci béhem selhani hlavniho napajeciho zdroje, nebo musi byt vybaven
prostiedky k zachovani a indikaci tidaji tak, aby bylo umoznéno ukonceni probihajici
transakce, a dale prostfedky pro zastaveni proudéni plynu v okamziku selhani hlavniho

napajeciho zdroje.
7. Jednotky méreni

Nameétfené mnozstvi se uvadi v kilogramech nebo jejich dekadickych nasobcich ¢i dilech

a piipadné v joulech nebo watthodinach nebo jejich dekadickych nasobcich.
POSUZOVAN{ SHODY
Postupy posuzovani shody zminéné v ¢lanku 17, které vyrobce miize zvolit, jsou:

B + F nebo B + D nebo H1 nebo G.“
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